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LINJI GWIDA DWAR L-ESKLUZJONI TAL-IMPRIZI MILL-AMBITU TAS-
SUPERVIZJONI TAL-GRUPP

Introduzzjoni

1. Fkonformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 (ir-Regolament dwar |-EIOPA)?
u |-Artikolu 214(3) tad-Direttiva 2009/138/KE (id-Direttiva dwar is-Solvenza 11),2 I-EIOPA tohrog
dawn il-Linji Gwida biex tispecifika aktar i¢-cirkostanzi eccezzjonali fejn l-eskluzjoni ta’ impriza
wahda jew aktar mill-kamp ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni tal-grupp f’konformita mal-Artikolu
214(2) tirrizulta f’kaz li ma jiskattax l-applikazzjoni tas-supervizjoni tal-grupp skont I-Artikolu
213(2), il-punti (a), (b) u (c) tad-Direttiva dwar is-Solvenza Il u I-kazijiet fejn jista’ jkun iggustifikat
li I-impriza omm apikali, inkluzi I-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni, tigi eskluza mill-kamp ta’
applikazzjoni tas-supervizjoni tal-grupp.

2. Dawn il-Linji Gwida huma indirizzati lill-awtoritajiet supervizoriji kif definiti fid-Direttiva Solvenza
Il.

3. Jekk ma jkunux definiti f’"dawn il-Linji Gwida, it-termini ghandhom it-tifsira definita fl-atti legali
msemmija fl-introduzzjoni.

4. ll-Linji Gwida japplikaw mit-30 ta’ Jannar 2027.

[I-Linja Gwida 1 — i¢-¢irkostanzi li tahthom I-imprizi ma ghandhomx ikunu eligibbli ghall-
eskluzjoni abbazi tal-Artikolu 214(2) meta l-eskluzjoni tkun wasslet ghan-nuqgas ta’

applikazzjoni tas-supervizjoni tal-gruppi

5. Jenhtieg li s-supervizur tal-grupp ma jeskludix impriza mill-ambitu tas-supervizjoni tal-grupp meta
din twassal ghan-nuqqas ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni tal-grupp skont I-Artikolu 213(2), il-
punti (a) sa (c) tad-Direttiva Solvenza Il fi kwalunkwe wahda mic-cirkostanzi li gejjin:

(a) ikun hemm tranzazzjonijiet materjali intragrupp, inkluz il-forniment ta’ servizzi ancillari,
bejn l-impriza jew |-imprizi relatati taghha u kwalunkwe impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni fil-grupp;

(b) l-impriza tikkoordina decizjonijiet finanzjarji jew ta’ investiment jew tezercita influwenza
sinifikanti fuq lI-operazzjonijiet jew il-proc¢essi ta’ kwalunkwe impriza ohra tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni fil-grupp;

(c) l-applikazzjoni tal-Artikoli 229 jew 229a tad-Direttiva Solvenza Il ghall-impriza tippermetti
fehim ahjar tar-riskiji li jistghu possibbilment jaffettwaw lill-imprizi I-ohra tal-assigurazzjoni

! Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtoritd Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-Dec¢izjoni
tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).

2 |d-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u I-ezeréizzju tan-negozju tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvibbilta I1), (GU L 335, 17.12.2009, p. 1).
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jew tar-riassigurazzjoni fil-grupp minflok in-nuqggas ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni tal-
grupp.

LINJA 2 — Cirkustanzi addizzjonali biex jigu eskluzi imprizi bbazati fuq |-Artikolu 214(2)(a) fejn I-

eskluzjoni tkun wasslet ghan-nuqqgas ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni tal-GRUPP

Is-supervizur tal-grupp jenhtieg li jikkunsidra l-eskluzjoni ta’ impriza wahda jew aktar mill-ambitu

tas-supervizjoni tal-grupp abbazi ta’ impedimenti legali ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-

awtoritajiet f’konformita mal-Artikolu 214(2)(a) tad-Direttiva Solvenza I, li jwassal ghan-nugqas

ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni tal-grupp skont I-Artikolu 213(2), il-punti (a) sa (c) tad-Direttiva

Solvenza Il, biss meta japplikaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a)

(b)

(c)

(d)

I-impriza tkun tinsab f’pajjiz terz minghajr decizjoni ta’ ekwivalenza skont I-Artikoli 227 u
260 tad-Direttiva Solvenza ll;

[-awtorita supervizorja tal-pajjiz terz tal-impriza ma tkunx parti ghall-Memorandum ta’ Qbil
Multilaterali tal-IAlS;

abbazi tal-informazzjoni disponibbli, id-dags tal-impriza f'termini tal-assi totali, u tad-
dispozizzjonijiet teknici, fejn applikabbli, mehuda individwalment u kollettivament, ikun
zghir meta mgabbel ma’ dak ta’ imprizi ohra tal-grupp u tal-grupp kollu kemm hu;

ir-riskji kollha li jistghu jinholqu mill-impriza u l-imprizi relatati taghha, abbazi tal-
informazzjoni disponibbli, huma identifikati u gestiti b’mod adegwat fil-livell tal-imprizi
individwali tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-grupp, b’mod partikolari huma
riflessi fil-valutazzjoni tar-riskju u tas-solvenza proprja u fil-pozizzjoni tas-solvenza ta’ dawk
I-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.

7. Meta japplikaw il-kundizzjonijiet elenkati hawn fuq, is-supervizur tal-grupp ghandu jikkunsidra I-

possibbilta li jiffirma memorandum ta’ gbil mal-awtorita supervizorja tal-pajjiz terz tal-gurizdizzjoni
mhux ekwivalenti minflok ma japplika I-Artikolu 214(2)(a) tad-Direttiva Solvenza II.

Linja gwida 3 — cirkwiti addizzjonali ghall-eskluzjoni ta' imprizi bbazati fuq I-Artikolu 214(2)

punt (b) jew (c) fejn l-eskluzjoni kienet soggetta ghan-nuqqgas ta' applikazzjoni tas-supervizjoni

tal-gvern
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Is-supervizur tal-grupp jenhtieg li jikkunsidra l-eskluzjoni ta’ impriza wahda jew aktar mill-ambitu

tas-supervizjoni tal-grupp f’konformita mal-Artikolu 214(2), il-punti (b) jew (c) tad-Direttiva

Solvenza I, li twassal ghan-nuqggas ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni tal-grupp skont I-Artikolu

213(2), il-punti (a) sa (c) tad-Direttiva Solvenza Il, biss meta japplikaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a)
(b)

I-impriza tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Linja Gwida 2, il-punti (c) u (d);

meta l-impriza tkun impriza prinéipali, ir-riskji li I-impriza principali tkun esposta ghalihom
jirrizultaw kwazi esklussivament mir-riskji tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li huma parti mill-grupp.



lI-Linja Gwida 4 — |-applikazzjoni tas-supervizjoni tal-iggruppar fil-livell ta’ impriza partecipanti

intermedja meta tigi eskluza I-impriza ewlenija

Is-supervizur tal-grupp jenhtieg li jikkunsidra |-eskluzjoni tal-impriza omm apikali mill-ambitu tas-
supervizjoni tal-grupp f’konformita mal-Artikolu 214(2) tad-Direttiva Solvenza Il u japplika s-
supervizjoni tal-grupp fil-livell ta’ impriza partecipanti intermedja, biss meta japplikaw il-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-impriza omm apikali ma tkun fl-ebda wahda mic-cirkostanzi stabbiliti fil-Linja Gwida 1, bl-
eccezzjoni li I-pagamenti ta’ dividendi lill-impriza omm apikali ma ghandhomx jitgiesu bhala
tranzazzjonijiet intragrupp materjali ghall-finijiet tal-Linja Gwida 1, il-punt (a);

(b) ir-riskji rilevanti kollha tal-grupp li jirrizultaw mill-imprizi I-ohra kollha, li jistghu
possibbilment jaffettwaw lill-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, u I-
interkonnessjonijiet u t-tranzazzjonijiet intragrupp kollha mal-imprizi I-ohra kollha, li jistghu
possibbilment jaffettwaw lill-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, jingabdu kif
xieraq fil-livell tal-impriza partecipanti intermedja;

(c) is-supervizur tal-grupp ikollu bizzejjed informazzjoni dwar it-tranzazzjonijiet intragrupp
bejn l-impriza omm apikali jew |-imprizi relatati taghha u l-imprizi I-ohra fil-grupp, li jistghu
possibbilment jaffettwaw lill-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni.

GUIDELINE 5 — Rivalutazzjoni tal-eskluzjonijiet

10.

11.

Meta jivvaluta mill-gdid id-decizjoni li impriza wahda jew aktar jigu eskluzi mill-ambitu tas-
supervizjoni tal-grupp kif mehtieg skont I-Artikolu 214(3) tad-Direttiva Solvenza I, is-supervizur
tal-grupp ghandu jikkonferma jekk il-kundizzjonijiet kollha li jiggustifikaw |-eskluzjoni ghadhomx
applikabbli.

Ghall-fini tal-valutazzjoni mill-gdid tal-eskluzjonijiet, is-supervizur tal-grupp jenhtieg i
jimmonitorja regolarment it-tranzazzjonijiet intragrupp bejn l-imprizi individwali tal-assigurazzjoni
u tar-riassigurazzjoni u I-imprizi eskluzi u l-imprizi relatati taghhom permezz ta’ rapportar ezistenti

jew addizzjonali.

Regoli dwar il-konformita u r-rappurtar

12.

13.

14.
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Dan id-dokument fih Linji Gwida mahruga skont I|-Artikolu 16 tar-Regolament dwar |-EIOPA.
F’konformita mal-Artikolu 16(3) tar-Regolament dwar I-EIOPA, l-awtoritajiet kompetenti u I-
istituzzjonijiet finanzjarji huma mehtiega jaghmlu kull sforz biex jikkonformaw mal-linji gwida u
mar-rakkomandazzjonijiet.

L-awtoritajiet kompetenti li jikkonformaw jew li behsiebhom jikkonformaw ma’ dawn il-Linji
Gwida ghandhom jinkorporawhom fil-qafas regolatorju jew supervizorju taghhom b’mod xieraq.
L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkonfermaw lill-EIOPA jekk jikkonformawx jew jekk
ghandhomx l-intenzjoni li jikkonformaw ma’ dawn il-Linji Gwida, bir-ragunijiet ghan-nuggas ta’
konformita, fi zmien xahrejn wara I-hrug tal-verzjonijiet tradotti.



15. Fin-nuggas ta’ twegiba sa din I-iskadenza, I-awtoritajiet kompetenti jitgiesu bhala mhux konformi
mar-rapportar u jigu rrapportati bhala tali.

Dispozizzjoni finali dwar ir-revizjonijiet

16. Dawn il-Linji Gwida se jkunu soggetti ghal riezami mill-EIOPA.
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